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BedoMocmb pado4ux Yepmexeu 0CHOBHO20 KoMNAekMA

Nluem CodepxaHue MpuMeyaHue
1 [T13.3. 03wue daHHble
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1 [13.3. Cxema nodknwverut Brewrux npabedok wuma LY-13.3.383.33
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Odutue yka3aHus

1. ABmomamusauus odwecdMeHHou Bermunayuu.
Mpoekmom npedycMampuBaemcs npumeyHo-beimaxHas bemuaauus & nomeweHusx nodbana u MexkdapmupHbix kopudopod.
s Bcex cucmem npedycmompensl wkadsl ynpabnerus ¢ komnaekmoM dam4ukod, odecnedqubaiwue abmomamuyeckul (8e3s yyacmus onepamopal) pexum
padomsl o8opydobaHus cdweodMenHol npumoyHoU U BeimaxHol BeHmunauuu ¢ nodozpebom Bo3dyxa B xonodHoe bpema 200a npu noMoWU 3neKMpUYeCKo2s
kanopugepa. lepeyers naparempoB ykasara & GUHKUUOHAABHBIX CXeMAX NPoekma.
ABmoMamu3sauus cucmeM npumosHoU U BeimsixHou Benmunauuu odecnevubaem:
- 3awumy 3nekmpokancpudepa om nepezpebda;
- 3awumy 3nekmpodbueamenel om nepeepeda/nepezpysky;
- 3awumy omxodauux NUMAKWUX AUHUL;
- YnpabBnenue bo3dywHbiMu 3acAGHKAMU NpUMOYHLIX U BuimaAxHsix BermungmopoB;
- KoHmponb 3acoperus opunbmpa;
- KoHmpenb meMnepamypel HapyxHoza be3dyxa;
- Konmpons meMnepamypsl nodatwezo bo3dyxa B kaHane;
- Omknie4erue BeHmuAsUUU NPU NOXApe.

Konmponb 3a2psizHeHus Ha Bo3dywHbix punsmpax ocyuecmbasemcs damyukamu nepenada dabnerus.

Anzopumm padomsl beHmunsuuoHHbix ycmarobok M3.3.1u B3.3.1.
Modozpeb u noddepxaHue memnepamypsl npumovHozo Bo3dyxa do +8°C BuinonHsemcs & abmomamuyeckoM pexuMe 3MeKMPUYECKUMU KGNGpUdepamu.
KoHmponb u ynpabnerue cucmeMou nodozpeba Bo3dyxa ocywecmBasemcs ¢ noMowbie KAHAALHLIX damyukoB meMnepamypel, komopbie ycmaxabaubawmes Ha
Bxode B ycmarobky u nocne 3nekmpuyeckozo KANOPUPEPA.

Anzopumm padomsl BeHmunsuuonHeix ycmarobok M3.3.2 uB33.2.
Padoma npumeyHo-BeimsixHou ycmanoBku npedycMompeHa no kaHanbHeMy damyuky B npumoyHeM Be3dyxobode. lloddepxaHue meMnepamypsl NPUMOYHO2G
Bo3dyxa +5°C odecneyubaemcs nnaBHbiM pezynupobanueM omkpsimus/3akpeimud knanaxo®, ycmaxoBneHHsix Ha  Bo3dyxozadopHoM, BeimsxHoM U
peuupkynauuorHom Besdyxobodax. Knanan HapyxHeeo Bo3dyxa padomaem B npomubodase ¢ knanaHamu BuimaxHoeo U peuupkynsguucHHozo Bosdyxa. Mpu
npebbiweHuu meMnepamyps npumoHozo bosdyxa Bbiwe +25°C KNANaH peuupKYAFUUY noaHecmblo 3akpuiBaemes. Cucmema pademaem Ha npsmomok (100%
nodaya ynusHezo Bosdyxa, 100 % Budpoc Beimsxkozo bosdyxa). Mpu memnepamype Bo3dyxa B npumourom Bo3dyxobode (6 nomewenue) +3°C knanaw
HapyxHozo Bo3dyxa nenHocmbis 3akphibaemcs, kaanaHs BbimsxHozo U peuupkyasuuoHHoze Be3dyxa nonHocmele omkpeibarmes, cucmemMa padomaem 6
pexume 100% peuupkynauuu. Wum IUY-M3.3.2B3.3.2 pacnonoxet B nomeweruu UTM u Bbinonnen ¢ knaccom sawumsl IP65.

Anzopumm padomsl BeHmunauuoHHbIx ycmarobok 333 uB333.
Modozpeb u noddepxanue memnepamypsi npumoyrozos Bo3dyxa do +16°C BeinonHsiemcs B aBmomamuyeckom pexume 3neKMpUYECKUMU KQNGPUGEpaMmu.
KaHmpens u ynpabaeHue cucmemol nodozpeba Bo3dyxa ocywecmbasemes ¢ noMowbie kKaHaAbHLX damyukob meMnepamypsl, komopsle ycmaxabaubakmes Ha
Bxode 6 ycmarobky u necne 3nekmpuyeckozo Kanopudepa.

2. MoHmax kadenbHbix mpacc : Mpoknadka kadeneu om wumoB aBmomamuku do ycmaHobok BeinonHsemcs B Memannuyeckom nomke, danee Boixad u3
nomKka Yepe3 Mydmel ceeduHumenshsie "mpyda-kopodka”, u danee do damyuked, npuBodod u dpyeux nompedumenel B mpyde 20¢ppupobantod D=20mm.
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Общие указания 1. Автоматизация общеобменной вентиляции. Проектом предусматривается приточно-вытяжная вентиляция в помещениях подвала и межквартирных коридоров.  Для всех систем предусмотрены шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  всех систем предусмотрены шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим всех систем предусмотрены шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  систем предусмотрены шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим систем предусмотрены шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  предусмотрены шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим предусмотрены шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим шкафы управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим управления с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим с комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим комплектом датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим датчиков, обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим обеспечивающие автоматический (без участия оператора) режим  автоматический (без участия оператора) режим автоматический (без участия оператора) режим  (без участия оператора) режим (без участия оператора) режим  участия оператора) режим участия оператора) режим  оператора) режим оператора) режим  режим режим работы оборудования общеобменной приточной и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  оборудования общеобменной приточной и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического оборудования общеобменной приточной и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  общеобменной приточной и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического общеобменной приточной и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  приточной и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического приточной и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического и вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического вытяжной вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического вентиляции с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического с подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического подогревом воздуха в холодное время года при помощи электрического  воздуха в холодное время года при помощи электрического воздуха в холодное время года при помощи электрического  в холодное время года при помощи электрического в холодное время года при помощи электрического  холодное время года при помощи электрического холодное время года при помощи электрического  время года при помощи электрического время года при помощи электрического  года при помощи электрического года при помощи электрического  при помощи электрического при помощи электрического  помощи электрического помощи электрического  электрического электрического калорифера. Перечень параметров указана в функциональных схемах проекта.  Автоматизация систем приточной и вытяжной вентиляции обеспечивает: - Защиту электрокалорифера от перегрева; - Защиту электродвигателей от перегрева/перегрузки; - Защиту отходящих питающих линий; - Управление воздушными заслонками приточных и вытяжных вентиляторов; - Контроль засорения фильтра; - Контроль температуры наружного воздуха; - Контроль температуры подающего воздуха в канале; - Отключение вентиляции при пожаре. Контроль загрязнения на воздушных фильтрах осуществляется датчиками перепада давления.  Алгоритм работы вентиляционных установок П3.3.1 и В3.3.1.  Подогрев и поддержание температуры приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  и поддержание температуры приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. и поддержание температуры приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  поддержание температуры приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. поддержание температуры приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  температуры приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. температуры приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. приточного воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. воздуха до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. до +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. +8°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  в автоматическом режиме электрическими калориферами. в автоматическом режиме электрическими калориферами.  автоматическом режиме электрическими калориферами. автоматическом режиме электрическими калориферами.  режиме электрическими калориферами. режиме электрическими калориферами.  электрическими калориферами. электрическими калориферами.  калориферами. калориферами. Контроль и управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  и управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на и управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  датчиков температуры, которые устанавливаются на датчиков температуры, которые устанавливаются на  температуры, которые устанавливаются на температуры, которые устанавливаются на  которые устанавливаются на которые устанавливаются на  устанавливаются на устанавливаются на  на на входе в установку и после электрического калорифера. Алгоритм работы вентиляционных установок П3.3.2 и В3.3.2.  Работа приточно-вытяжной установки предусмотрена по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  приточно-вытяжной установки предусмотрена по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного приточно-вытяжной установки предусмотрена по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  установки предусмотрена по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного установки предусмотрена по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  предусмотрена по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного предусмотрена по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного по канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного канальному датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного датчику в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного в приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного приточном воздуховоде. Поддержание температуры приточного  воздуховоде. Поддержание температуры приточного воздуховоде. Поддержание температуры приточного  Поддержание температуры приточного Поддержание температуры приточного  температуры приточного температуры приточного  приточного приточного воздуха +5°С обеспечивается плавным регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и  +5°С обеспечивается плавным регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и +5°С обеспечивается плавным регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и  обеспечивается плавным регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и обеспечивается плавным регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и  плавным регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и плавным регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и  регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и регулированием открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и  открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и открытия/закрытия клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и  клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и клапанов, установленных на воздухозаборном, вытяжном и  установленных на воздухозаборном, вытяжном и установленных на воздухозаборном, вытяжном и  на воздухозаборном, вытяжном и на воздухозаборном, вытяжном и  воздухозаборном, вытяжном и воздухозаборном, вытяжном и  вытяжном и вытяжном и  и и рециркуляционном воздуховодах. Клапан наружного воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  воздуховодах. Клапан наружного воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При воздуховодах. Клапан наружного воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  Клапан наружного воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При Клапан наружного воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  наружного воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При наружного воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При воздуха работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При работает в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При в противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При противофазе с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При с клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При клапанами вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  вытяжного и рециркуляционного воздуха. При вытяжного и рециркуляционного воздуха. При  и рециркуляционного воздуха. При и рециркуляционного воздуха. При  рециркуляционного воздуха. При рециркуляционного воздуха. При  воздуха. При воздуха. При  При При превышении температуры приточного воздуха выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  температуры приточного воздуха выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100% температуры приточного воздуха выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  приточного воздуха выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100% приточного воздуха выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  воздуха выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100% воздуха выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100% выше +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100% +25°С клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100% клапан рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100% рециркуляции полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  полностью закрывается. Система работает на прямоток (100% полностью закрывается. Система работает на прямоток (100%  закрывается. Система работает на прямоток (100% закрывается. Система работает на прямоток (100%  Система работает на прямоток (100% Система работает на прямоток (100%  работает на прямоток (100% работает на прямоток (100%  на прямоток (100% на прямоток (100%  прямоток (100% прямоток (100%  (100% (100% подача уличного воздуха, 100 % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  уличного воздуха, 100 % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан уличного воздуха, 100 % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  воздуха, 100 % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан воздуха, 100 % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  100 % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан 100 % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан % выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан выброс вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан вытяжного воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан воздуха). При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан При температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан температуре воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан воздуха в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан в приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан приточном воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  воздуховоде (в помещение) +3°С клапан воздуховоде (в помещение) +3°С клапан  (в помещение) +3°С клапан (в помещение) +3°С клапан  помещение) +3°С клапан помещение) +3°С клапан  +3°С клапан +3°С клапан  клапан клапан наружного воздуха полностью закрывается, клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в  воздуха полностью закрывается, клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в воздуха полностью закрывается, клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в  полностью закрывается, клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в полностью закрывается, клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в  закрывается, клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в закрывается, клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в  клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в клапаны вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в  вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в вытяжного и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в  и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в и рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в  рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в рециркуляционного воздуха полностью открываются, система работает в  воздуха полностью открываются, система работает в воздуха полностью открываются, система работает в  полностью открываются, система работает в полностью открываются, система работает в  открываются, система работает в открываются, система работает в  система работает в система работает в  работает в работает в  в в режиме 100% рециркуляции. Щит ЩУ-П3.3.2В3.3.2 расположен в помещении ИТП и выполнен с классом защиты IP65.  Алгоритм работы вентиляционных установок П3.3.3 и В3.3.3.  Подогрев и поддержание температуры приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  и поддержание температуры приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. и поддержание температуры приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  поддержание температуры приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. поддержание температуры приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  температуры приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. температуры приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. приточного воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. воздуха до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. до +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. +16°С выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами. выполняется в автоматическом режиме электрическими калориферами.  в автоматическом режиме электрическими калориферами. в автоматическом режиме электрическими калориферами.  автоматическом режиме электрическими калориферами. автоматическом режиме электрическими калориферами.  режиме электрическими калориферами. режиме электрическими калориферами.  электрическими калориферами. электрическими калориферами.  калориферами. калориферами. Контроль и управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  и управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на и управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на управление системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на системой подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на подогрева воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на воздуха осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на осуществляется с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на с помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на помощью канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на канальных датчиков температуры, которые устанавливаются на  датчиков температуры, которые устанавливаются на датчиков температуры, которые устанавливаются на  температуры, которые устанавливаются на температуры, которые устанавливаются на  которые устанавливаются на которые устанавливаются на  устанавливаются на устанавливаются на  на на входе в установку и после электрического калорифера. 2. Монтаж кабельных трасс : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  Монтаж кабельных трасс : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из Монтаж кабельных трасс : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  кабельных трасс : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из кабельных трасс : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  трасс : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из трасс : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из : Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из Прокладка кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из кабелей от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из от щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из щитов автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из автоматики до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из до установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из установок выполняется в металлическом лотке, далее выход из  выполняется в металлическом лотке, далее выход из выполняется в металлическом лотке, далее выход из  в металлическом лотке, далее выход из в металлическом лотке, далее выход из  металлическом лотке, далее выход из металлическом лотке, далее выход из  лотке, далее выход из лотке, далее выход из  далее выход из далее выход из  выход из выход из  из из лотка через муфты соединительные "труба-коробка", и далее до датчиков, приводов и других потребителей в трубе гофрированной D=20мм.
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Puc. 3. BapuaHm kpennexus KoHconeu

K DRMOHHOU CMmeHe

OBwue yka3aHug ne MoHMaxy :

Mo3. HaumeHoBaHue

1 Komnnekm coeduHumenel WapHUpHbIX Gns wnunek

2 (mouka nomancyHozo nodbeca 50x50x300

3 Wnunsbka M8x2000MmM

A l'aUka M8 co cmonopHbIM dypmukoM

5 Atkep knuHobbsil M 8x60

6 Cmouka nomonayHozo nadbeca 30x50x400

1 Kowncons nodbeca KMH3

8 latka ce cmonopHbiM dypmukom M10

9 boam nenxoHapesHou, knacc npoyHecmu 5.8 M10x65

(koMnnekm)

SGK bonm ¢ 2pudebudHou 2onoBkou + dnaruebas eauka 3yd4amas

1 Wum abmomamusauuu ycmarobums Ha paccmosHuu 1,8m do Bepxa wuma

7. Bbod kadens numaHus BbinoaHUML CHU3Y Yepe3s Mudmy mpyda-kopodka D=32mwm,
3. BoiBod kadeneu BeinonHums Yepes mygpmsl mpyda-kopodka D=20mm & 2odppupcbarHou mpyde D=20MM u onycmums B Memanaudeckuu Nomok Yepes
muomy mpyda-kopedxa. fiag wuma WY-13.37283.3.2, pacnoncxenHozo & nomewenuu UTIT Beineanume 6808 kadeneu yepes zepMemuyHble canbHUKGBbIe

860dbl D=20 MM

L Cnadomoynbie U cunoBeie kadenu npoknadsiBame b pasHeix nomkax
5. Paccmosiue Mexdy AomKamu daaxHo Obimb He MeHee 200MM
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Рис 1.1 Внешний вид типового щита автоматизации
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Общие указания по монтажу : 1. Щит автоматизации установить на расстоянии 1,8м до верха щита. 2. Ввод кабеля питания выполнить снизу через муфту труба-коробка D=32мм. 3. Вывод кабелей выполнить через муфты труба-коробка D=20мм в гофрированной трубе D=20мм и опустить в металлический лоток через муфту труба-коробка. Для щита ЩУ-П3.3.2В3.3.2, расположенного в помещении ИТП выполнить ввод кабелей через герметичные сальниковые ЩУ-П3.3.2В3.3.2, расположенного в помещении ИТП выполнить ввод кабелей через герметичные сальниковые выполнить ввод кабелей через герметичные сальниковые вводы D=20 мм. 4. Слаботочные и силовые кабели прокладывать в разных лотках. 5. Расстояние между лотками должно быть не менее 200мм. 
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Рис. 2. Вариант крепления траверсы Вариант крепления траверсы  на шпильках к бетонному перекрытию
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Mosuumsa HanmeHoBaHWe 1 TexHU4eckasa xapakrepucTumka Tvn, mapka, obosHaqenne Ko obopyaosanus, 3aBoa-u3rotoBuTeEmNb Emg;:gf Konw- Macca MpumeyvaHne
[OKYMEHTa, OMpOCHOro nucta | Mapenus, matepvana s yecTBO | eAnHWLbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Cekuusa 3.3
LWnTt aBTOMaTm3aumm LLY-M3.3.1B3.3.1 127-CTT24-2-3.3-A0B.0OJ1 wT. 1
LWnTt aBTOmMaTm3aumm LLY-1M13.3.2B3.3.2 127-CTT24-2-3.3-A0B.0J12 wT. 1
LWLnTt aBTomaTmsaumm LLY-1NM3.3.3B3.3.3 127-CTT24-2-3.3-A0B.0OJ13 wT. 1
[aTtunk Temnepatypbl KaHanbHbI PT1000 DTSS-N50C150-T10-100Mm IECON wT. 5 unv aHanor
Pene paeneHna guddepeHunansHoe (Bkn. komnnekt ASD-06) DS-205 S+S Regeltechnik wT. 13 unv aHanor
KabenbHasa npoaykumns
Ka6enb Tuna BBIHr(A)-LS 3x1,5 KoHkopa M. 120 nnv aHanor
Ka6enb Tuna BBIHr(A)-LS 4x1,5 KoHkopa M. 85 nnv aHanor
Kabenb Tuna BBIHr(A)-LS 4x4 KoHkopa M. 50 nnv aHanor
Kabenb Tuna MKOLWBHr(A)-LS 2x0,75 KoHkopa M. 270 nnv aHanor
Ka6enb Tuna MKOLWBHr(A)-LS 3x0,75 KoHkopa M. 40 nnv aHanor
Mposopg MYIB 1X6MM.KB. )XeNTO-3eNeHbIN KoHkopa M. 15 nnv aHanor
MoHTaxHble YacTtu
Tpy6bl rmbkne rodpupoBaHHbIE NErkne U3 camo3aTyxatoLLero
MBX (IP55), ¢ s3oHaom, anameTpom 20Mm 91920 DKC M. 219 UnNn aHanor
MydTa coegmHuTenbHas "Tpyba-kopobka" ans roppmnpoBaHHbIX
UNW XXEeCTKMX rnagkux Tpyé anametpom 20mMm 50220 DKC WwT. 84 unv aHanor
Knunca ansa kpenexa rodpoTtpy0obl, anameTpom 20 Mm 51020M DKC wT. 219 unv aHanor
MeTannuyeckuin NOToK HenepdOpUpPOBaHHbLIN, N3 OLIMHKOBAHHOM
%_ crtanu, wupuHa 50 mm, Beicota 50 mm,anuHa 3000 mm 35020 DKC . 15 UnNn aHanor
§ Kpbiwka notka 50x15x3000mm 35520 DKC wT. 15 unv aHanor
&
§ 127-CTT/24-2-3.3-A0B.CO
Z MpumedaHme: MHOrokBapTUpHbIE Xurble AoMa C 06bekTaMmu MHPPaCTPYKTYphI,
g : pacnonoxeHHble no agpecy: r.TiomeHb, B rpaHuuax ynuy Jleconapkosas-
C BoamoxHa 3ameHa 3anoxeHHOro B cneumdukaumio obopyaoBaHns 1 matepuanos Ha obopygoBaHue u Viowr. |Komya] nver [Ne ox]  Momm. | dara Craptosas. Keaptan Nef
mMaTepuarnbl C aHanormyHbIM1 N NPEBOCXOAALLUMN XapaKTepucTnkamm Paspad. Kyarelop 05.26 Cramus | Twer Tncron
_ Mpos. YES—— 0526 2 gran: [M3.1,TM3.2, I'T3.3,
g[ Im3.4,ma3.5, M4 P 1 2
=
oo ama| e | AEBVDKH
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Twun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurnua Konu- Macca
Mo3uuusa HaumeHoBaHve 1 TexHuyeckas xapakTepucTika 3aBoa-M3roToBUTESb namepe- MpumeyaHue
OOKyMeHTa, ONpOoCHOro nncta n3genua, matepuana e 4ecTBO eaunHuubl, Kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Yron nnockui nnasHbin 90 rpaga. K notky 50x50mm 36000K DKC LUT. 4 nnv aHarnor
Kpbliwka K yrny nnockomy nnasHomy 90 rpaa. kK notky 50x50mm 38000 DKC LUT. 4 nnv aHarnor
KomMmnnekT coeguHuTenen WapHUpHbIX A5 Wnunek cuw-10 55410 OSTEC LT, 30 unn aHanor
Crouika noTtono4vHoro nogaseca 50x50x300 CIT5-300-2,5-CL4 52303 OSTEC LLIT. 30 unu aHanor
Wnuneka M8x2000mMm LLIN8-2k 64829 OSTEC LLIT. 30 unu aHanor
Marika M8 co ctonopHbIM BypTUKOM rM8Chbk 67809 OSTEC LLIT. 180 unu aHanor
AHKep knuHoBbIN M 8x60 CM480860INOX316L DKC L. 36 nnn aHanor
SGK BonT ¢ rpubosungHon ronoskou, ornaHuesas ranka sybyartas 651041 BAKS KoMM. 72 WnNu aHanor
Crouika notono4dHoro nogaseca 30x50x400 CIiT3-400-2,5-CL} OSTEC LUIT. 3 unu aHanor
KoHconb nogseca KIMH3 200 KMNH3-200-1,5-CL| OSTEC wT. 6 WUnu aHanor
"avika co ctonopHbiM BypTrkom M10 MM10CBk OSTEC L. 12 nnn aHanor
BonTt nonHoHape3Hon, knacc npo4Hoctn 5.8 M10x65 BM-10x65.58-DIN-3L4 OSTEC L. 12 nnn aHanor
Bupka kabenbHas Y-134 kBagpatHas UZMA-BIK-Y134-S IEK wT. 48 nnun aHanor
Bupka kabenbHasa Y-136 TpeyronbHas UZMA-BIK-Y136-T IEK LT, 46 unn aHanor
3axunm koHTakTHbIN 3B10 MNC uUzv1-030-10 IEK LT, 5 unn aHanor
Kopobka ¢ 3axumamn 6 eBeogoe 10 3axnmos 4,0kB.Mmm IP65 KCM-10 K1580 TO "TUHKO" T, 5 W aHanor
XomyT-cTskka 250x3,6mMm (100wT) HennoH YepHbin NOK IEK LUT. 5 nnv aHarnor
HakoHeuHuk konbueson HKW 6,0-6 (KBT) HKW 6,0-6 TO "TUHKO" LUT. 24 nnv aHarnor
Camopes cBepno 4,2x16 PR17.00330 T0 "TUHKO" LT, 50 unn aHarnor
[obenb-reo3gb 60x40 264263 TO "TUHKO" LwT. 219 WnNu aHanor
HakoHe4YHUK-rnnb3a ¢ nsonmpoBaHHbiM donaHuem, 100wrT. HLUBwu 0.75 IF0.75-06GR DKC yn. 1,5 unn aHanor
HakoHe4YHWK-rnnb3a ¢ nsonmpoBaHHbiM donaHuem, 100wrT. HLWBwu 1.5 IF1.5-06BK DKC yn. 0,5 unn aHanor
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Tpacca MNpoxod yepes Kadenb
0d03HayeHUe Kadens Nomox/mpyda Mo npeekmy [ponoxeHo
Havano Koney,
0do3HayeHue Tun, ceyeHue, MM NlnuHa, M Mapka Konuyecmbo u ceveHue xun NnuHa, M Mapka Konuyecmbo u ceveHue xun NnuHa, M
Cekuus 3.1
Y-N3.3.183.3.1
M3.3.1.1 11Y-n3.3.1B3.3.1 3K cmynens 111331 Nomek/Tpyda 2o¢p. D=20 8/2 BBluz(A)-LS Lxh 10
M33.12 [L]Y-N3.3.1B3.3.1 3K cmynenb 2 N3.3.1 Nomek/Tpyda ze¢p. D=20 8/2 BBIu2(A)-LS bxk 10
n33.13 [L1Y-N3.3.183.3.1 Benmunsmep M3.3.1 Nomek/Tpyda 20¢p. D=20 8/2 BBlHa(A)-LS Lx15 10
M33.14 [LY-N3.3.183.3.1 Benmunsmep B3.3.1 Nomek/Tpyda zo¢p. D=20 5/25 BBl Ha(A)-LS Lx15 30
NM3.3.15 [1Y-N3.3.183.3.1 MM3.3.1 Nomak/Tpyda 20¢p. D=20 8/2 BBIHe(A)-LS 3x15 10
NM3.3.16 1LlY-N13.3.183.3.1 MM3.3.1 Nomak/Tpyda 20¢p. D=20 8/2 BBIHe(A)-LS 3x1,5 10
M3.3.1.7 1Y-N3.3.1B3.3.1 M B3.3.1 Nomak/Tpyda 2e¢p. D=20 5/25 BBl u2(A)-LS 3x1,5 30
Mn3.3.1.8 1L1Y-N3.3.183.3.1 TK 3K N3.3.1 Nomok/Tpyda 20¢p. D=20 8/2 MK3ILBHz(A)-LS 2x0,75 10
n3.3.19 11Y-M13.3.183.3.1 PDS ¢N3.3.1 Nomok/Tpyda zo¢p. D=20 8/2 MK3WUBHz(A)-LS 2x0,75 10
Mn3.3.1.10 11Y-M13.3.183.3.1 PDS M3.3.1 Nomok/Tpyda zo¢p. D=20 8/2 MK3WWBHz(A)-LS 2x0,75 10
n3.3.1.1 11Y-M13.3.183.3.1 PDS $B3.3.1 Nlomok/Tpyda zodp. D=20 5/25 MK3WUBHz(A)-LS 2x0,75 30
Nn3.3.1.12 [1Y-N3.3.183.3.1 PDS B33.1 Nomak/Tpyda 20¢p. D=20 5/25 MK3WLBHz(A)-LS 2x0,75 30
M3.3.1.13 [1Y-13.3.183.3.1 TE1M3.3.1 Nomak/Tpyda 20¢p. D=20 0/5 MK3WBHz(A)-LS 2x0,75 5
M3.3.1.1% [1Y-N3.3.183.3.1 TE2 1331 Nomak/Tpyda 20¢p. D=20 8/2 MK3LLBH2(A)-LS 2x0,75 10
1Yy-n3.3.283.3.2
M3.3.2.1 lY-N3.3.2B3.3.2 Bexmunsmep M13.3.2 Nomek/Tpyda 20¢p. D=20 8/2 BBlHa(A)-LS Lx15 10
M33.2.2 lY-N3.3.283.3.2 Bexmunsmop B3.3.2 Nomek/Tpyda zo¢p. D=20 8/7 BBl Ha(A)-LS Lx15 15
M33.23 1}Y-13.3.2B33.2 MI3.3.2 Nomak/Tpyda 20¢p. D=20 8/1 BBl He(A)-LS 3x15 5
M3.3.2.4 [1Y-13.3.2B33.2 MP33.2 Nomak/Tpyda 20¢p. D=20 8/2 BBIHe(A)-LS 3x15 10
M33.25 [}Y-N3.3.2B33.2 MI3.3.2 Nomak/Tpyda 20¢p. D=20 8/1 MK3LLBHa(A)-LS 3x0,75 15
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OMNPOCHbIN NUCT HA U3rOTOBNEHMUE
LLUKA®A YNPABNEHUA OBLUEOBEMEHHOW BEHTUNALMEN

y-n3.3.1B3.3.1

1 O6wume yKkasaHus

Wkadp ynpaeneHns (manee LWY) pomkeH ObiTb BbINOIHEH B COOTBETCTBUM C
NPOEKTHLIMU PeLUEHNSMN.

LY npeacTtasnseTt cobon cBapHON MeTann4yecknin Kopnyc CoO Cb€MHON MOHTaXXHOM
naHenbo. [IBepua kopnyca 3anupaeTcs Ha 3amok. Kopnyc co cteneHbio 3awmThl IP54. B
WKadgy YyCTaHOBMEHa Nammna OCBELEHUs, KOTopas BKMNIOYaeTCs MepekniyarenemM Ha
Koprnyce cBeTunbHWKa, NoaBog kabenen cHuay.

C6op nHpopmauun oT AaTYMKOB U UCMOMHUTENBHBLIX MEXaHU3MOB OCYLLECTBNAETCA
C MOMOLLbIO KNEMMHbIX CBOPOK C CeYEeHMEM XU 2,5 MM?, C KpenneHUeM WM «MNo4 BUHT».

Ana 3asemneHns MeTannuMyeckux Yacten annapaTtypbl, U MOAKITHOYEHUA 3KpaHOB
cnaboTouHbIX kabenen, nogknoyaemblx K wkady LY gomkHbel 6biTb NpegycMOTPeHbI
Knemmbl (CM. CXeMbl NOAKMIOYEHNS BHELLIHMX NPOoBOAOK LLY).

Mocne moHTaxa WY gomkeH 6bITb COEAUHEH C KOHTYPOM 3a3eMieHns BEHTKamepbl,
AN1S Yero B HUXXHEN YacTu Wwkada NnpeayCMOTpPeEH cneumanbHbii 60nT.

2 OCHOBHbIe TEXHMYECKUE XapaKTepUCTUKMU

Ona cBA3M C ynpaBnsaAwwWMM UM ynpaBnsemMbiM BHELWHMM 06opyaoBaHMEM
npeayCcMOTPEHbI:

— (pm3nyeckaa cBA3b TUNA «CYXOM KOHTaKT» C pgartyMkamm (pene nepenaja
JasreHus, Tepmo-perne);

— dm3unyeckas CBs3b C MU3MepUTENbHbIM 060OpyAOBaHMEM (QaTYMKM TeMnepaTypbl);

— (umsnyeckaa cBA3b TuUNa «BKN/BbIKM» C  WCMOJSIHATENbHBIMU  MEXaHU3Mamu
(npmBoOAbI BO34YLUHbIX 3aCNOHOK, anekTpo-kanopudepsl, asuratenu
BEHTUNATOPOB);
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Tabnuua 1 - TexHn4yeckme xapakTepucTuKkm

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara

HanmeHoBaHuve o 03 XapaktepucTtuka é MpumevaHve
ABTOMaTuyeckoe
HasHaueHue ynpasnexue
obLeobmeHHoOM
BEHTUNAUMEN
Lkad, cuctema
pacnpenenexHns
= | CoctaB 3MEKTPONUTaHNA,
3 obopyaoBaHue
& COrNacHoO KOMMNNEKTY
()
8| MecTo ycTaHoBKu BeHTkamepa
(O]
S| KnumaTtuyeckoe  ucnonHeHue
=l
8| no FOCT 15150-69 YXIT4.2
Knacc 30HbI M0 B3pbIBO- U KaTeropus [
NnoXXapoonacHOCTH no Cl12.13130.2009
TemnepaTypa  Okpyxaiowei | o Ot nnioc 10 fo nnoc
cpenbl 35
VlcrionHe e OaHoOCTOpPOHHEE
obcnyxueaHue
[[@abapuTHble pa3mepsbl WKada, MM 800x650x220
BxLLxI", He 6bonee
KavecTtBo NOKPbITUSA no IV knacca no
nokasatensiM BHELLUHEero smaa OCT 9.032-74
HanpskeHue
nutanusa -380 B/3®
AnekTponuTaHue i
nepeMeHHOro Toka;
yCTaHOBEHHOIO o6ecrnedyenme
obopyaoBaHus
SNEKTPONUTaHus oT
O[JHOTrO UCTOYHMKA
CteneHb 3almTbl OT BRarm u IP54
nbinn no FOCT 14254-96
o Bec, He bonee Kr 100
=4
: MouwHocTb noTpebneHus, He KBT 20
s bonee
@ CMOHTMpOBaHHas cucrtema
3a3emMneHns 3NIEMEHTOB +
LKadpa
© Mporpammupyembin Segnetics Pixel 2
;% NOrM4YECKUN KOHTpOnep W 1020-70-0 ! Cm. nmer 5
e Moaynb BBOAa/BbIBOAA LLIT. Segnetic‘?OMORL 1200- | 4 CM. nuct 6
:é. Jlner
< 127-CTT/24-2-3.3-A0B.OJ11 )
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O6wme

HanmeHoBaHue u'jf é Xapaktepuctuka é MpumevaHue
MDR-60-24, Briok
NcTouHMK nuTaHua L. nUTaHus, 1 Cm. nuet 7

24B,2.5A,60B1

KpenexHble afieMeHThI Komnn. 1

B3am. nHB. No

Moan. npara

MHB. Nenodn

B wuTe npegycmoTpeTb KneMMbl Ansi NoABoAa U pacnpeneneHns anekTponuTaHus,

a TaKkke aBToMaTun4vecKkne BbiKnoYvaTenn gna 3autbl OT nepeHanmeeHMVl.

LU,y OOJDKEH MNOCTaBNATLCA C MOJIHOCTbIO BbIMNOJIHEHHBIM BHYTPEHHUM MOHTaXoM,
KaKk KOMMIEKTHoe 3aBoackoe wusgenue. [ns NPOKNaaKku BHyTpl/ILIJKaCbeIX KabenbHbIX

COeIMHEeHUIA NpeaycMOTPeTb Kopoba.

[eTtanbHas npopaboTka LY BbiGop BCEX HEOOXOANMBIX COEAMHUTENBHBLIX Kabenen
N NpoOBOOOB, YCTPOWCTB 3aluuTbl, OFIOKOB COrnacoBaHWs BbIMOSIHAETCA MOCTaBLLMKOM

cucTembl Npy pa3paboTke KOHCTPYKTOPCKON AOKYMEHTaLMN.

HomeHknatypa Moaynen onpegensieTcs nocTaBLUMKOM MO  COrflacoBaHUO C
3akasumkom. MapameTpbl KOMMYHMKALIMOHHOIO KOHTPOfiepa AOMKHbI BblTb CornacoBaHbl

c 3akasymkom.
Tabnuuya 2 - Tabnuya curHanos

HanmeHoBaHue | Konnuectso | Tun cxembl
AHanoroBble BXoAbl
CurHanel nsmepeHus 2 Al 01
Bcero Bxogos 2
KonuyecTtBo komnnektos moaynen Al Onpepensercs
NOCTaBLUMKOM
[nckpeTHble BXxoabl
KoHTponb nepenaga gasneHns 4 DI 01
KoHTpornb neperpesa anekTpo-kanopudgepa 1 D1 01
Mepekntoyatens «llyck cuctemMbi» 1 -
Bcero BxogoB 6
KonunyectBo komnnektoB moaynewn DI Onpepensercs
NOCTaBLUMKOM
[nckpeTHble BbIXOabI
YnpasneHne npMBoAOM 3aCITIOHKK 2 DO 01
YnpaBneHne o60rpeBoM 3acrioHKn 1 DO 01
YnpasneHune CTyneHblo arekTpo-kanopudepa 2 DO 02
YnpasneHne BEHTUNATOPOM 2 DO 02
YnpasneHne namnamu NHAnNKaunm 2 -
Bcero BbixogoB 9
KonnyectBo komnnektoB mogynen DO Onpepensiercs
NOCTaBLUMKOM

127-CTT/24-2-3.3-A0OB.0OJ11
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Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara

Jlver




KoHm. | Llenb
1 MNaccubHelu camyuk.
Pacno/sazaemcs
2 BHe wuma
5] JKPCH
PucyHok 1 — Cxema muna Al 01
koum. | Ueno dam+uk muna
1 \ “Cyxou KoHMOKMm".
9 / Pacnonazaemcs
B
3 Z— He wuma
PucyrHok 2 — Cxema muna DI 01
KoHm. | Llenob
1 | Mpubod/odozped 3acnoHku.
Pacnonazaemes
2 N Bre wuma
) PE
PucyHok 3 — Cxema muna DO 01
Konm. | Llenb
1 L1 CmyneHs kanopugpepa,
> | 2 dbuzamess BeHmuasmepa.
Pacnonazaemcs
< 3 L Bre wuma
s 4 PE
3
@
PucyHok 4 — Cxema muna DO 02
:
5
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B3am. nHB. No

Moan. npara

MHB. Nenodn

Mporpammupyembin nornvyeckun kontponnep (MJK)

UHdopmauma ans 3akasa

Oowwme
cBeneHus

HasHaueHune npubopa

YnpasneHne cuMCTeMON BEHTUNALMN

MNo3nunoHHoe obo3HaveHne

A1

MecTo ycTtaHoBKM

LWkad ynpasneHus

MoHTax

Ha DIN-peunky

[MopTbl  UeHTpanbHOro npoueccopa AN
obmeHa gaHHbIMK

BCTpOeHHbI nopT Modbus

HanpsikeHne Ha Bxoge moaynen OUCKPETHOro

Mpu6op u ero TexHMUYecKas XxapakTepucTmka

=24
BBOAA, B
Hanps»xeHune Ha BbIXoae mMoaynen - 24
OVCKPEeTHOro BbiBoAa, B
Pabouyee HanpsikeHne, B =24
MoTtpebneHune Toka, A 0,32
BO3MOXHOCTb  MOAOKIIOYEHUS  PE3EPBHOrO Het
MCTOYHMKA NUTaHUS
Knnmatuyeckoe ncnonHenune, FOCT 15150-69 | YXI1 4.2
Pabouas Temnepatypa, °C Ot 0 po +55
MabaputHble pasmepbl (BxLWxI), mm 140 x 110 x 55
Ceptucpmkatr cootseTctBUA  TpeboBaHMAM Ia
HOPMAaTUBHbIX JOKYMEHTOB P®
Hanuune paspelweHns PoctexHaasopa Ha
NPUMEHEHNE Ha onacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX | [a

obbeKkTax

Mo Tnny Segnetics Pixel 2

3m.

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara
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B3am. nHB. No

Moan. npara

MHB. Nenodn

Moaynb BBoga/BbiBOAA

UHdopmauma ans 3akasa

O6wme
cBeneHuns

HasHaueHune npubopa

YnpasneHne cuMCTeMonN BEHTUNALMN

MNo3nunoHHoe obo3HaveHne

A2

MecTo ycTaHOBKM

Lkad ynpasneHus

Mpunbop 1 ero TexHuyeckas xapakTepucTuka

MoHTax Ha DIN-peuky
LLinna ans obmeHa AaHHbIMU BCTpOeHHasa wunHa MTbus
HanpspkeHue Ha Bxoge moaynen AUCKPETHOrO | _ 24

BBOAOA, B

HanpsipkeHune Ha BbIXoae mMoayrneu - 24
OVCKPETHOro BbiBoAa, B

MoTpebneHwne Toka, A 0,12
BO3MOXHOCTb  MOAOKIIOYEHUS  PE3EPBHOrO Het

NCTOYHMKA NUTaHUS

Knnmatuyeckoe ncnonHenune, FOCT 15150-69 | YXI14.2
Paboyas TemnepaTtypa, °C OT1-40 po +70
MabaputHble pasmepsbl (BXLWXI), Mm 52,5 x 110 x 55
Ceptudukatr cootBeTcTBUA  TpeboBaHUAM Ia
HOPMAaTUBHbIX JOKYMeHToB PO

Hanunuue paspelieHuns PoctexHagsopa Ha

NPUMeHEHNe Ha onacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX | [a

obbekTax

Mo Tnny Segnetics MRL

3m.

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara
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UcTOYHUK nUTaHMA

UHdopmauma ana 3akasa

Mpubop n ero TexHnyeckas

(K MpeobpasoBaHue nepemMeHHoro
o YHasHauyeHune
Q3 HanpshkeHnst B MOCTOAHHOE
H a
8 §I‘I03muM0HHoe 0603Ha4veHne uz1
O
MecTo ycTaHOBKM LWkad ynpasneHus
BxogHoe HanpshkeHue, B 220
[nana3oH YyactoT Ha Bxoae, 'y OT145 po 65
MoTpebnsembin Tok, A 1
BbixogHoe HanpshkeHue, B =24
BbixogHown Tok, A, HE MeHee 2,5
Temnepartypa okpyxatwien cpegbl, °C OT1-20 go +70
"abapuTHble paamepsbl (BxLUXI), Mm 40x90x100
MoHTax Ha Din-peuky

Tun nogknto4eHns

BUHTOBbIE KITEMMbI

XapakKTepuctunka

[ononHutenbHble TpeboBaHUS

- rapaHTUNHbINA TarlOH Ha PYCCKOM A3bIKE;
- nacnopT Ha nsgenuve.

Ceptudukatr cooTBeTCcTBUS TpeboBaHUAM
HOPMaTUBHbIX JOKYMeHToB PO

Ha

Hanunuune paspelwieHuns PoctexHagsopa Ha

npPUMeHeHNe Ha onacHbIX Ja
NPOM3BOACTBEHHbIX 0ObEKTax
Mo Tuny Mean Well MDR-60-24
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OMNPOCHbIN NUCT HA U3rOTOBNEHMUE
LLUKA®A YNPABNEHUA OBLUEOBEMEHHOW BEHTUNALMEN

Ly-n3.3.283.3.2

1 O6wume yKkasaHus

Wnt ynpaBnenus (pnanee LWY) pomkeH OblTb BbINOMIHEH B COOTBETCTBUM C
NPOEKTHLIMU PELUEHNSMN.

LY npeacTtasnseTt cobon cBapHON MeTann4yecknin Kopnyc CoO Cb€MHON MOHTaXXHOM
naHenbo. [IBepua kopnyca 3anupaeTcs Ha 3amok. Kopnyc co cteneHbio 3awmThl |IP65. B
lMTEe YyCTaHOBIIEHa flamMna OCBELLeHWs, KOTopasd BKIYaeTCs nepekniovatenem Ha
Koprnyce cBeTurnbHWKa, NoaBog kabenen cHuay.

C6op nHpopmauun oT 4aTYMKOB M UCMOMHUTENBHBLIX MEXaHU3MOB OCYLLECTBNAETCA
C MOMOLLIO KNEMMHbIX CBOPOK C CeYEeHMEM XU 2,5 MM?, C KpenneHUeM WM «MNof BUHT».

Ana 3asemneHns MeTannuMyeckux Yacten annapaTtypbl, U MOAKITHOYEHUA 3KpaHOB
cnaboTouHbIX kabenen, nogknoyaemblx K wkady LY gomkHbel 6biTb NpegycMOTPeHbI
Knemmbl (CM. CXeMbl NOAKMIOYEHNS BHELLIHMX NPOoBOAOK LLY).

Mocne moHTaxa WY gomkeH 6bITb COEAUHEH C KOHTYPOM 3a3eMieHns BEHTKamepbl,
AN1S Yero B HUXXHEN YacTu Wwkada NnpeayCMOTpPeEH cneumanbHbii 60nT.

2 OCHOBHbIe TEXHMYECKUE XapaKTepUCTUKMU

Ana c¢BA3nM C ynpaBnsawWMM U ynpaBnsemMbiM BHEWHUM obopyaoBaHUEM
npeayCcMOTPEHbI:
— dwm3ndeckas CBA3b TuUMa «CYXOW KOHTaKT» C Adatyukamu (pene nepenaja
AasneHus);
— dm3unyeckas CBs3b C MU3MepUTENbHbIM 060OpyAOBaHMEM (QaTYMKM TeMnepaTypbl);
—  pmsnyeckasn ceasb Tmna «0...10B» ¢ ucnonHUTenbHbLIMM MexaHnamamu (NpuBoabl
BO3YLUHbIX 3aCITOHOK);
— (pmsnyeckaa cBA3b TUNa «BKN/BbIKA» C  WCMNOSIHATENbHBIMW  MEXaHU3Mamu
(NpvBOAbI BO3AYLUHbIX 3aCITIOHOK, ABUraTenu BEHTUNSATOPOB).
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Tabnuua 1 - TexHn4yeckme xapakTepucTuKkm

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara

HanmeHoBaHuve o 03 XapaktepucTtuka é MpumevaHve
ABTOMaTuyeckoe
HasHaueHue ynpasnexue
obLeobmeHHoOM
BEHTUNAUMEN
Lkad, cuctema
pacnpenenexHns
= | CoctaB 3MEKTPONUTaHNA,
3 obopyaoBaHue
& COrNacHoO KOMMNNEKTY
(]
8| MecTo ycTaHoBKM MomewieHune VTN
(0]
S| KnumaTtuyeckoe  ucnonHeHue
=l
8| no FOCT 15150-69 YXIT4.2
Knacc 30HbI M0 B3pbIBO- U KaTeropus [
NnoXXapoonacHOCTH no Cl12.13130.2009
TemnepaTypa  Okpyxaiowei | o Ot nnioc 10 fo nnoc
cpenbl 35
VlcrionHe e OaHoOCTOpPOHHEE
obcnyxueaHue
[[@abapuTHble pa3mepsbl WKada, MM 650x500x220
BxLWxI", He 6onee
KavecTtBo NOKPbITUSA no IV knacca no
nokasatensiM BHELLUHEero smaa OCT 9.032-74
HanpskeHue
nutanusa -380 B/3®
QnekTponutaHve .
nepeMeHHOro Toka;
yCTaHOBEHHOIO o6ecrnedyenme
obopyaoBaHus
SNEKTPONUTaHus oT
O[JHOTrO UCTOYHMKA
CteneHb 3almTbl OT BRarm u P65
nbinn no FOCT 14254-96
o Bec, He bonee Kr 70
=4
: MouwHocTb noTpebneHus, He KBT 25
s bonee
@ CMOHTMpOBaHHas cucrtema
3a3emMneHns 3NIEMEHTOB +
LKadpa
© Mporpammupyembin Segnetics Pixel 2
;% NOrM4YECKUN KOHTpOnep W 1020-70-0 ! Cm. nmer 5
e Moaynb BBOAa/BbIBOAA LLIT. Segnetic‘?OMORL 2100- | 1 CM. nuct 6
:é. Jlner
< 127-CTT/24-2-3.3-A0B.0OJ12 5
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O6wme

HanmeHoBaHue u'jf é Xapaktepuctuka é MpumevaHue
MDR-100-24, bnok
NcTouHMK nuTaHua L. nuTaHus, 24B, 1 Cm. nuet 7
4A,96BT
KpenexHble afieMeHThI Komnn. 1

B wuTe npegycmoTpeTb KneMMbl Ansi NoABoAa U pacnpeneneHns anekTponuTaHus,
a TaKke aBTOMaTU4YeCcKue BbIKMNoYaTeNn Ans 3auTbl OT NepeHanpsikeHni.
LY pomkeH nocTaBnsTbCsl C MOJNIHOCTBIO BbINOMHEHHLIM BHYTPEHHUM MOHTaXXOM,
Kak KOMMNMEeKTHoe 3aBofckoe usgenve. [ns npoknagky BHYTPULLIKAMHbIX KabenbHbIX

COeIMHEeHUIA NpeaycMOTPeTb Kopoba.

[eTtanbHas npopaboTka LY BbiGop BCEX HEOOXOANMBIX COEAMHUTENBHBLIX Kabenen
N NpoOBOOOB, YCTPOWCTB 3aluuTbl, OFIOKOB COrnacoBaHWs BbIMOSIHAETCA MOCTaBLLMKOM
cUCTEMbI Npu pa3paboTke KOHCTPYKTOPCKON JOKYMEHTaUUu.
HomeHknatypa wmogynen onpegensietcsa MnocTaBWMKOM MO COrnacoBaHuO C
3akasunkom. [NapameTpbl KOMMYHMKALNOHHOIO KOHTpoOniepa A0SMKHbI ObiTb COrnacoBaHbl

c 3akasymkom.
Tabnuuya 2 - Tabnuya curHanos

HanmeHoBaHue | Konnuectso | Tun cxembl
AHanoroBble BXoAbl
CurHanel nsmepeHus 1 Al 01
Bcero Bxogos 1
KonuyecTtBo komnnektos moaynen Al Onpepensercs
NOCTaBLUMKOM
[nckpeTHble BXxoabl
KoHTponb nepenaga gasneHns 4 DI 01
Mepekntoyatens «llyck cuctembi» 1 -
Bcero BxogoB 5
KonunyectBo komnnekto moaynewn DI Onpepensercs
NOCTaBLUMKOM
AHanorosble BbIXoAabl
YnpasneHne NnpnuBogoM 3aCrOHKU 3 AO 01
Bcero BbixogoB 3
2 KonunyectBo komnnektos mogynen AO Onpepensiercs
g NOCTaBLUMKOM
% [nckpeTHble BbIXOabI
@ YnpaBneHne o60rpeBoM 3acrioHKn 2 DO 01
YnpaBneHne BEHTUNATOPOM 2 DO 02
o YnpasneHne namnamum nHgmkauum 2 -
Ef Bcero BbixogoB 6
c
g KonuyecTtBo komnnekrtos moayrnen DO Onpepensercs
NOCTaBLUMKOM
:é. Tver
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Koum. | Uens
1 A MaccubHbiu damyuk.
) [ ] Pacnonazaemcs
bre wuma
3 3kpaH J
PucywHok 1- CxeMa muna Al 01
Kowm. | Uens N [lamyuk muna
1 | "tyxol KoHmaKm".
? [ ) / Pacnongzaemcs
3 Ixpar J bre wuma
PucyHok 2 - Cxema muna Dl 01
Kowm. | Uens F
i 24l Mpubod 3acnoHky.
Pacnonnzaemcs
z -24l BHe wuma
3 Y
PecyHoK 3 - Cxena muna A0 0
Kowm. | Uene
1 L OBozped aacnoHku.
Pacnonozaemcq
2 N fBre wuma
3 PE
Pucyun & - Cxemn, munn 00 09
@ Kowm. | Llens
5 1 L1 CmyneHs kanopudepa,
° 5 L? dbuzamens Benmunsmopa.
Pacnongzoemca
© 3 L3 Bre wuma
& § PE
5
- Pucymer 5 - Cxeno mune DD §2
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B3am. nHB. No

Moan. npara

MHB. Nenodn

Mporpammupyembin nornvyeckun kontponnep (MJK)

UHdopmauma ans 3akasa

Oowwme
cBeneHus

HasHaueHune npubopa

YnpasneHne cuMCTeMON BEHTUNALMN

MNo3nunoHHoe obo3HaveHne

A1

MecTo ycTtaHoBKM

LWkad ynpasneHus

MoHTax

Ha DIN-peunky

[MopTbl  UeHTpanbHOro npoueccopa AN
obmeHa gaHHbIMK

BCTpOeHHbI nopT Modbus

HanpsikeHne Ha Bxoge moaynen OUCKPETHOro

Mpu6op u ero TexHMUYecKas XxapakTepucTmka

=24
BBOAA, B
Hanps»xeHune Ha BbIXoae mMoaynen - 24
OVCKPEeTHOro BbiBoAa, B
Pabouyee HanpsikeHne, B =24
MoTtpebneHune Toka, A 0,32
BO3MOXHOCTb  MOAOKIIOYEHUS  PE3EPBHOrO Het
MCTOYHMKA NUTaHUS
Knnmatuyeckoe ncnonHenune, FOCT 15150-69 | YXI1 4.2
Pabouas Temnepatypa, °C Ot 0 po +55
MabaputHble pasmepbl (BxLWxI), mm 140 x 110 x 55
Ceptucpmkatr cootseTctBUA  TpeboBaHMAM Ia
HOPMAaTUBHbIX JOKYMEHTOB P®
Hanuune paspelweHns PoctexHaasopa Ha
NPUMEHEHNE Ha onacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX | [a

obbeKkTax

Mo Tnny Segnetics Pixel 2

3m.

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara
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B3am. nHB. No

Moan. npara

MHB. Nenodn

Moaynb BBoga/BbiBOAA

UHdopmauma ans 3akasa

O6wme
cBeneHuns

HasHaueHune npubopa

YnpasneHne cuMCTeMonN BEHTUNALMN

MNo3nunoHHoe obo3HaveHne

A2

MecTo ycTaHOBKM

Lkad ynpasneHus

Mpunbop 1 ero TexHuyeckas xapakTepucTuka

MoHTax Ha DIN-peuky
LLinna ans obmeHa AaHHbIMU BCTpOeHHasa wunHa MTbus
HanpspkeHue Ha Bxoge moaynen AUCKPETHOrO | _ 24

BBOAOA, B

HanpsipkeHune Ha BbIXoae mMoayrneu - 24
OVCKPETHOro BbiBoAa, B

MoTpebneHwne Toka, A 0,12
BO3MOXHOCTb  MOAOKIIOYEHUS  PE3EPBHOrO Het

NCTOYHMKA NUTaHUS

Knnmatuyeckoe ncnonHenune, FOCT 15150-69 | YXI14.2
Paboyas TemnepaTtypa, °C OT1-40 po +70
MabaputHble pasmepsbl (BXLWXI), Mm 52,5 x 110 x 55
Ceptudukatr cootBeTcTBUA  TpeboBaHUAM Ia
HOPMAaTUBHbIX JOKYMeHToB PO

Hanunuue paspelieHuns PoctexHagsopa Ha

NPUMeHEHNe Ha onacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX | [a

obbekTax

Mo Tnny Segnetics MRL

3m.

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara
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UcTOYHUK nUTaHMA

UHdopmauma ana 3akasa

Mpubop n ero TexHnyeckas

(K MpeobpasoBaHue nepemMeHHoro
o YHasHauyeHune
Q3 HanpshkeHnst B MOCTOAHHOE
H a
8 §I‘I03muM0HHoe 0603Ha4veHne uz1
O
MecTo ycTaHOBKM LWkad ynpasneHus
BxogHoe HanpshkeHue, B 220
[nana3oH YyactoT Ha Bxoae, 'y OT145 po 65
MoTpebnsembin Tok, A 1.3
BbixogHoe HanpshkeHue, B =24
BbixogHown Tok, A, HE MeHee 4
Temnepartypa okpyxatwien cpegbl, °C OT1-20 go +70
"abapuTHble paamepsbl (BxLUXI), Mm 55x90x100
MoHTax Ha Din-peuky

Tun nogknto4eHns

BUHTOBbIE KITEMMbI

XapakKTepuctunka

[ononHutenbHble TpeboBaHUS

- rapaHTUNHbINA TarlOH Ha PYCCKOM A3bIKE;
- nacnopT Ha nsgenuve.

Ceptudukatr cooTBeTCcTBUS TpeboBaHUAM
HOPMaTUBHbIX JOKYMeHToB PO

Ha

Hanunuune paspelwieHuns PoctexHagsopa Ha

npPUMeHeHNe Ha onacHbIX Ja
NPOnN3BOAOCTBEHHbLIX obbeKkTax
Mo Tnny Mean Well MDR-100-24
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OMNPOCHbIN NUCT HA U3rOTOBNEHMUE
LLUKA®A YNPABNEHUA OBLUEOBEMEHHOW BEHTUNALMEN

Ly-n3.3.383.3.3

1 O6wume yKkasaHus

Wkadp ynpaeneHns (manee LWY) pomkeH ObiTb BbINOIHEH B COOTBETCTBUM C
NPOEKTHLIMU PeLUEHNSMN.

LY npeacTtasnseTt cobon cBapHON MeTann4yecknin Kopnyc CoO Cb€MHON MOHTaXXHOM
naHenbo. [IBepua kopnyca 3anupaeTcs Ha 3amok. Kopnyc co cteneHbio 3awmThl IP54. B
WKadgy YyCTaHOBMEHa Nammna OCBELEHUs, KOTopas BKMNIOYaeTCs MepekniyarenemM Ha
Koprnyce cCBeTWIbHUKA, Noason kabenew cHu3dy. BHyTpu wmTa npegycMOTpeHO MecTo
pPacnonoXeHns 4acToTHbIX npeobpasoBatenen 2WT. MOLWHOCTbO 3.7kBT, obecneyeHo
AOCTaTOMHOE MPOCTPaHCTBO ANna oTeBoda Tenna. Ytobbl obecneunTb 3ddeKTUBHOE
oxnaxgeHue npegycMoTpeHa NpUHyauTenbHas UUPKYnsauMs BHYTPU WUTa C OTBOAOM
Tenna vyepes BEHTUNALUMOHHbIE PELLETKMU.

C6op nHpopmauun oT AaTYMKOB U UCMOMHUTENBHBLIX MEXaHU3MOB OCYLLECTBNAETCA
C MOMOLLbIO KMEMMHbIX CBOPOK C CeYEHUEM UM 2,5 MM?2, C KpenneHNeM W «nof BUHT».

Ana 3asemneHns MeTannuMyeckux Yacter annapaTtypbl, U MOAKITHOYEHUA 3KpaHOB
cnaboTouHbIX kabenen, noaknoyaemblx K wkady LY gomkHel 6biTb NpegycMOTpeHb!
Knemmbl (CM. CXeMbl NOAKNIOYEHNS BHELLIHMX NpoBOoAOoK LLY).

Mocne moHTaxa WY gomkeH 6bITb COEAUHEH C KOHTYPOM 3a3eMieHns BEHTKamepbl,
OS5 Yero B HUXKHEN YacTu Wwkada NnpeayCMOTPEH cneumanbHbii 60nT.

2 OCHOBHbIe TEXHMYECKUE XapaKTepPUCTUKMU

Onsa cBA3M C ynpaBnsaAwwWMM UM ynpaBnseMbiM BHELWHMM 06opyaoBaHMEM
npeayCcMOTPEHbI:

— (pm3nyeckaa cBA3b TUNA «CYXOM KOHTaKT» C patyMkamm (pene nepenaja
JaBreHus, Tepmo-perne);

— dm3nyeckas CBs3b C MU3MepUTENbHbIM 060OpYyAOBaHMEM (QAaTUYMKM TeMNepaTypbl);

— (umsnyeckaa cBA3b TuUNa «BKN/BbIKM» C  WCMNOJSIHATENbHBIMU  MEXaHU3Mamu
(npmBoOAbI BO34YLUHbIX 3aCNOHOK, anekTpo-kanopudepsl, asuratenu
BEHTUNATOPOB);
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Tabnuua 1 - TexHn4yeckme xapakTepucTuKkm

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara

HanmeHoBaHuve o 03 XapaktepucTtuka é MpumevaHve
ABTOMaTuyeckoe
HasHaueHue ynpasnexue
obLeobmeHHoOM
BEHTUNAUMEN
Lkad, cuctema
pacnpenenexHns
= | CoctaB 3MEKTPONUTaHNA,
3 obopyaoBaHue
& COrNacHoO KOMMNNEKTY
(]
8| MecTo ycTaHoBKu BeHTkamepa
(0]
S| KnumaTtuyeckoe  ucnonHeHue
=l
8| no FOCT 15150-69 YXIT4.2
Knacc 30HbI M0 B3pbIBO- U KaTeropus [
NnoXXapoonacHOCTH no Cl12.13130.2009
TemnepaTypa  Okpyxaiowei | o Ot nnioc 10 fo nnoc
cpenbl 35
VlcrionHe e OaHoOCTOpPOHHEE
obcnyxueaHue
[[@abapuTHble pa3mepsbl WKada, MM 800x650x220
BxLLxI", He 6bonee
KavecTtBo NOKPbITUSA no IV knacca no
nokasatensiM BHELLUHEero smaa OCT 9.032-74
HanpskeHue
nutanusa -380 B/3®
AnekTponuTaHue i
nepeMeHHOro Toka;
yCTaHOBEHHOIO o6ecrnedyenme
obopyaoBaHus
SNEKTPONUTaHus oT
O[JHOTrO UCTOYHMKA
CteneHb 3almTbl OT BRarm u IP54
nbinn no FOCT 14254-96
o Bec, He bonee Kr 100
=4
: MouwHocTb noTpebneHus, He KBT 40
s bonee
@ CMOHTMpOBaHHas cucrtema
3a3emMneHns 3NIEMEHTOB +
LKadpa
© Mporpammupyembin Segnetics Pixel 2
;% NOrM4YECKUN KOHTpOnep W 1020-70-0 ! Cm. nmer 5
e Moaynb BBOAa/BbIBOAA LLIT. Segnetic‘?OMORL 1200- | 4 CM. nuct 6
:é. Jlner
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O6wme

HanmeHoBaHue u'jf é Xapaktepuctuka é MpumevaHue
MDR-60-24, Briok
NcTouHMK nuTaHua L. nUTaHus, 1 Cm. nuet 7

24B,2.5A,60B1

KpenexHble afieMeHThI Komnn. 1

B3am. nHB. No

Moan. npara

MHB. Nenodn

B wuTe npegycmoTpeTb KneMMbl Ansi NoABoAa U pacnpeneneHns anekTponuTaHus,

a TaKkke aBToMaTun4vecKkne BbiKnoYvaTenn gna 3autbl OT nepeHanmeeHMVl.

LU,y OOJDKEH MNOCTaBNATLCA C MOJIHOCTbIO BbIMNOJIHEHHBIM BHYTPEHHUM MOHTaXoM,
KaKk KOMMIEKTHoe 3aBoackoe wusgenue. [ns NPOKNaaKku BHyTpl/ILIJKaCbeIX KabenbHbIX

COeIMHEeHUIA NpeaycMOTPeTb Kopoba.

[eTtanbHas npopaboTka LY BbiGop BCEX HEOOXOANMBIX COEAMHUTENBHBLIX Kabenen
N NpoOBOOOB, YCTPOWCTB 3aluuTbl, OFIOKOB COrnacoBaHWs BbIMOSIHAETCA MOCTaBLLMKOM

cucTembl Npy pa3paboTke KOHCTPYKTOPCKON AOKYMEHTaLMN.

HomeHknatypa Moaynen onpegensieTcs nocTaBLUMKOM MO  COrflacoBaHUO C
3akasumkom. MapameTpbl KOMMYHMKALIMOHHOIO KOHTPOfiepa AOMKHbI BblTb CornacoBaHbl

c 3akasymkom.
Tabnuuya 2 - Tabnuya curHanos

HavnmeHoBaHuve | Konmyectso | Tun cxembl
AHanoroBble BXoAbl
CurHanel nsmepeHus 2 Al 01
Bcero Bxogos 2
KonuyecTtBo komnnektos moaynen Al Onpepensercs
NOCTaBLUMKOM
[nckpeTHble BXxoabl
KoHTpornb nepenaga gaBneHus 5 D1 01
KoHTpornb neperpesa anekTpo-kanopudgepa 1 D1 01
Mepekntoyatens «llyck cuctemMbi» 1 -
Bcero Bxogos 7
KonuyecTtBo komnnektos moayrnen DI Onpepensercs
NOCTaBLUMKOM
[nckpeTHble BbIXOabI
YnpasneHne npMBoAOM 3aCITIOHKK 2 DO 01
YnpaBneHne o60rpeBoM 3acrioHKn 1 DO 01
YnpasneHune CTyneHblo arekTpo-kanopudepa 3 DO 02
YnpasneHne BEHTUNATOPOM 2 DO 02
YnpasneHne namnamu NHAnNKaunm 2 -
Bcero Bbixogos 10
KonnyectBo komnnektoB mogynen DO Onpenensietcs
NOCTaBLUMKOM

127-CTT/24-2-3.3-A0B.0OJ13
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KoHm. | Llenb
1 MaccubHbiu damyux.
Pacnonazaemcs
2 BHe wuma
5] JKPCH
PucyHok 1 — Cxema muna Al 01
RO | EiSHE Jamyuk muna
1 \ “Cyxou KoHMOKMm".
9 / Pacnendzaemcs
B
3 Z— He wuma
PucyrHok 2 — Cxema muna DI 01
KoHm. | Llenob
1 | Mpubod/odozped 3acnoHku.
Pacnonazaemcs
2 N BrHe wuma
3 PL
PucyHok 3 — Cxema muna DO 01
Konm. | Llenb
1 L1 CmyneHs kanopugpepa,
> | 2 dbuzamess BeHmuasmepa.
Pacnonazaemcs
< 3 L Bre wuma
s 4 PE
8
@
PucyHok 4 — Cxema muna DO 02
:
5
C
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B3am. nHB. No

Moan. npara

MHB. Nenodn

Mporpammupyembin nornvyeckun kontponnep (MJK)

UHdopmauma ans 3akasa

Oowwme
cBeneHus

HasHaueHune npubopa

YnpasneHne cuMCTeMON BEHTUNALMN

MNo3nunoHHoe obo3HaveHne

A1

MecTo ycTtaHoBKM

LWkad ynpasneHus

MoHTax

Ha DIN-peunky

[MopTbl  UeHTpanbHOro npoueccopa AN
obmeHa gaHHbIMK

BCTpOeHHbI nopT Modbus

HanpsikeHne Ha Bxoge moaynen OUCKPETHOro

Mpu6op u ero TexHMUYecKas XxapakTepucTmka

=24
BBOAA, B
Hanps»xeHune Ha BbIXoae mMoaynen - 24
OVCKPEeTHOro BbiBoAa, B
Pabouyee HanpsikeHne, B =24
MoTtpebneHune Toka, A 0,32
BO3MOXHOCTb  MOAOKIIOYEHUS  PE3EPBHOrO Het
MCTOYHMKA NUTaHUS
Knnmatuyeckoe ncnonHenune, FOCT 15150-69 | YXI1 4.2
Pabouas Temnepatypa, °C Ot 0 po +55
MabaputHble pasmepbl (BxLWxI), mm 140 x 110 x 55
Ceptucpmkatr cootseTctBUA  TpeboBaHMAM Ia
HOPMAaTUBHbIX JOKYMEHTOB P®
Hanuune paspelweHns PoctexHaasopa Ha
NPUMEHEHNE Ha onacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX | [a

obbeKkTax

Mo Tnny Segnetics Pixel 2

3m.

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara
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B3am. nHB. No

Moan. npara

MHB. Nenodn

Moaynb BBoga/BbiBOAA

UHdopmauma ans 3akasa

O6wme
cBeneHuns

HasHaueHune npubopa

YnpasneHne cuMCTeMonN BEHTUNALMN

MNo3nunoHHoe obo3HaveHne

A2

MecTo ycTaHOBKM

Lkad ynpasneHus

Mpunbop 1 ero TexHuyeckas xapakTepucTuka

MoHTax Ha DIN-peuky
LLinna ans obmeHa AaHHbIMU BCTpOeHHasa wunHa MTbus
HanpspkeHue Ha Bxoge moaynen AUCKPETHOrO | _ 24

BBOAOA, B

HanpsipkeHune Ha BbIXoae mMoayrneu - 24
OVCKPETHOro BbiBoAa, B

MoTpebneHwne Toka, A 0,12
BO3MOXHOCTb  MOAOKIIOYEHUS  PE3EPBHOrO Het

NCTOYHMKA NUTaHUS

Knnmatuyeckoe ncnonHenune, FOCT 15150-69 | YXI14.2
Paboyas TemnepaTtypa, °C OT1-40 po +70
MabaputHble pasmepsbl (BXLWXI), Mm 52,5 x 110 x 55
Ceptudukatr cootBeTcTBUA  TpeboBaHUAM Ia
HOPMAaTUBHbIX JOKYMeHToB PO

Hanunuue paspelieHuns PoctexHagsopa Ha

NPUMeHEHNe Ha onacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX | [a

obbekTax

Mo Tnny Segnetics MRL

3m.

Kon.yy.] Jluct INe gok.| TMMogn. Hara
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UcTOYHUK nUTaHMA

UHdopmauma ana 3akasa

Mpubop n ero TexHnyeckas

(K MpeobpasoBaHue nepemMeHHoro
o YHasHauyeHune
Q3 HanpshkeHnst B MOCTOAHHOE
H a
8 §I‘I03muM0HHoe 0603Ha4veHne uz1
O
MecTo ycTaHOBKM LWkad ynpasneHus
BxogHoe HanpshkeHue, B 220
[nana3oH YyactoT Ha Bxoae, 'y OT145 po 65
MoTpebnsembin Tok, A 1
BbixogHoe HanpshkeHue, B =24
BbixogHown Tok, A, HE MeHee 2,5
Temnepartypa okpyxatwien cpegbl, °C OT1-20 go +70
"abapuTHble paamepsbl (BxLUXI), Mm 40x90x100
MoHTax Ha Din-peuky

Tun nogknto4eHns

BUHTOBbIE KITEMMbI

XapakKTepuctunka

[ononHutenbHble TpeboBaHUS

- rapaHTUNHbINA TarlOH Ha PYCCKOM A3bIKE;
- nacnopT Ha nsgenuve.

Ceptudukatr cooTBeTCcTBUS TpeboBaHUAM
HOPMaTUBHbIX JOKYMeHToB PO

Ha

Hanunuune paspelwieHuns PoctexHagsopa Ha

npPUMeHeHNe Ha onacHbIX Ja
NPOnN3BOAOCTBEHHbLIX obbeKkTax
Mo Tuny Mean Well MDR-60-24
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